
- Верно! Лю Далин выпрямил спину, поддерживая дочь в любое время. Свиная ножка в соусе от
нашей бабушки – самое вкусное во всей деревне! Молодой господин, ешьте еще, и я
гарантирую, что вы не сможете перестать есть!

- Хе-хе-хе… я должен, я должен, должен…Поднимая углы своего рта, Цянь Ванцзинь стиснул
зубы и подавил гнев.

Что он мог сказать? Что над ним издевалась маленькая девочка? Имеет ли это сейчас какой-то
смысл?

Он не мог позволить себе проиграть этой девочке!

Дедушка Лю сходил к старосте деревни, объяснил ему всю ситуацию, что один богатый
знатный человек хотел бы построить винодельню в нашей деревне, и что, когда стройка будет
начата, он напрямую наймет жителей деревни Синхуа для выполнения этой работы; староста
Лю Цзиньфу надел ботинки вместе с дедушкой Лю и направился обратно к Лю.

По пути его рот почти не закрывался.

- Брат Лю, это правда? Ты уверен в этом? Знатный человек действительно хочет построить
винодельню в нашей деревне Синхуа?

- И это то, о чем договорилась Наннан? Ого, у вас такая потрясающая внучка! Я знаю, что этот
ребенок – чудо, он приносит добро!

- Когда мы вернемся, разве мы не услышим от них? Этот вопрос должен быть определен в
первую очередь. В противном случае было бы большой шуткой, если бы все разошлись и все
закончилось бы полным провалом.

Дед Лю терпел карканье на протяжении всего пути:

- Да, да, я должен был сообщить тебе вчера, но я просто не был уверен в этом. Вот почему я
пришел пригласить тебя сегодня, когда он вернулся, так что теперь будь уверен.

Роскошная карета, припаркованная перед домом Лю, обогатила знания старосты деревни, а у
маленького Майтрейи, сидящего в доме, уже опухла голова.

С подрастающим поколением нужно считаться!

Будущее деревни в руках ребенка

После серии шуток, группа людей вышла на улицу в поисках подходящего места.

В это время, люди утром шли на работу, и когда они увидели группу, состоящую из старосты
деревни, дедушки Лю, Лю Далин, Лю Эрлинг и Наннан, а также толстого маленького
мальчика, одетого в великолепные золотые наряды, похожего на луну, окруженную мириадами
звезд, все подошли, чтобы обменяться словами и узнавая информацию.

Деревенский староста постоянно махал рукой и хихикал с лицом, полным морщин:

- Ничего, ничего, молодой господин ресторана Ванжин хочет прогуляться по нашей деревне,
чтобы посмотреть, сможем ли мы найти подходящее место для строительства винодельни.
Сначала займитесь делом. Я вам все позже расскажу. Идите делайте свою работу. Работайте,
все вы! Не стойте здесь!



Построить винодельню в деревне Синхуа?!

Как они могут теперь работать с такими ошеломляющими новостями? Нет ничего важнее
этого!

Многие сельские жители не сразу пошли на свои поля, а сразу пошли за ними, неся мотыги и
кирки. Команда росла, и, в конце концов, почти половина сельских жителей пришла сюда -
даже дети присоединились, бегая вокруг и создавая какофонию шума.

Деревня Синхуа была небольшой, насчитывалось всего около сотни или около того семей и
население было более тысячи человек. Деревня была окружена горами и находилась недалеко
от реки с прекрасным пейзажем. Вокруг деревни было бесчисленное количество пустующих
земель, которые можно было использовать для строительства винодельни.

В конце концов, Цянь Ванцзинь принял решение о строительстве винодельни на участке возле
реки Цинхэ, площадь которого составляла около 10 акров, что было достаточно для небольшой
винодельни.

Даже если бы они захотели расширить территорию, все можно было бы расширить, к тому же
она была близко к реке Цинхэ, поэтому было удобно использовать воду.

Оживление почти половины деревни привлекло внимание жителей на противоположном
берегу реки.

Они подходили один за другим к реке и смотрели вдаль, чтобы увидеть, что задумала деревня
Синхуа.

В этот час они не выходили на работу. Что заставило их суетиться с шумом и возбуждением в
одном месте?

Были зоркие люди, которые сразу увидели маленького толстяка в золотой парче, окруженного
в толпе. Его фигуру и платье нельзя было игнорировать. Конечно, маленький ребенок рядом с
ним, которого старик нес на руках тоже привлек их внимание.

- Юйшэн! Благословенное дитя деревни Синхуа!
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